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Nevayi Diisiincesinde Cemiyetin Imar
ve Nizami

Dr. Kemal Yavuz Ataman?

Ozet

Ali Sir Nevayi edebiyatin, siirin, stziin sahikasinda, zirvesinde bir
biiytik sair olmakla birlikte, miitefekkir, siifi, sanatkar, kdmil insan, dev-
let adami, hayiwrsever sahsiyeti ile tarihte yer almistin Nevdyi, cemiyetin
imar ve nizami icin disiinceleri, felsefesi, idealleri olan miimtaz bir kisidir.
Fikirlerini hayata tatbik etmis, kétiilitk yapanlarla, hile ve desise kuranlarla
miicadele etmis, Hakk'tan taraf, mazlumlarda yana elmustur. Sadece sozu
soylemekle iktifa etmemis, hali, ameli ve hareketleriyle cemiyetin imari ve
nizaminda aktif rol almisti. Hamiyetperver bir kisi olarak alimlere, sanat-
karlara sahip ¢tknusg, birgok alim, fazil, edib insanin yetismesine, cemiyetin
iferlemesine vesile olmustur, iman, itikad, istikameti, ilmi, irfam, ihlas,
irsady, ihsany, idari mahareti ile yasadigi devre, devlete, cemiyete ve istik-
bale, baska devlet ve cemiyetlere de tesir etmis, ilham kaynagi olmustur.

Anahtar Kelimeler: sair, diigindr, sufi, sanatgy, ¢ok yonhi  birey,
devlet adamu.

Giris

Cemiyetler insanlardan tesekkiil eder, cemiyetleri de insan-
lar ingaa, imar, tertip, tesis ve tanzim ederler. Akil, lim, arif, dmil
insanlar cemiyetlerin tekamiili ve terakkisi bakimindan ¢ok miihim
sahsiyetlerdir. Devlet idaresinde vazife alan, giizel ahlak, feraset,
basiret sahibi, kabiliyetli kigiler halk {izerinde ciddi sekilde miies-
sir olurlar. Hakk'in, hakikatin, hilkatin, htratin esbabini, esrarin ve
hikmetini midrik olanlar, cemiyetin cevheri, zenginligi, sermayesi
ve ayni zamanda emniyet unsurlari sayihirlar. Ali Sir Nevdyi bu
vasiflari, faziletleri tagiyan mistesna bir kisidir. 0 hayatin icinde,
insanlar, etrafi, cemiyeti, milleti, devleti tamyan, dini, tasavvufu,
tarihi bilen, kulluk suurunu haiz, imanl, bilgili, edip, fazil, cahskan,
miitevazi, dert sahibi, gtizel ahlakl, merhametli, mrii boyunca iyilik
igin sa'y ii gayret ve cehd eden kamil bir insandir. Cok yonlii kisilige,

' Kemal Yavuz Ataman = Sosyal Bilimler Doktoru, Tirkiye.

E-pochta: kyataman@superonline.com

ORCID ID: 0000-0003-1379-0606

Alint: igin: Dr. Kemal Yavuz Ataman, 2024, "Nevdyi Distincesinde Cemiyetin
Imart ve Nizanu", Oltin bitiglar 1:102 - 117,
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Nevdyi Diistincesinde Cemiyvetin imari ve Nizami

muhtelif meziyetlere, melekelere sahip, mazinin muhakemesini,
muhasebesini, istikbalin planlamasim yapabilen, miitefekkir,
miitehassis miikemmel bir sahsiyettir. Yiiksek seviyede dini yasayan
bir ailenin ferdi olarak Kuran ilimleriyle muttasif tedrisati almus,
ilim, irfan muhitinde yetismistir [Sadmanov 2023, 169]. Ailesinden
aldigi terbiye, kiigiik yaslarda kazandigi bilgi, tecriibe yaninda arka-
daghiklar, dostluklary, edebi kisiligi ile eristigi ¢evreler Nevayi'nin
miilktesebatim artirmistir Siirlerinde, nesirlerinde diinyays, insani,
cemiyeti, milleti iyi bildigi, tamdi@1 anlagiimaktadir. Allah (CC)'a,
Hz. Muhammed (S.A.V.)'a muhabbeti, ittibar ¢cok kuvvetlidir. Hak
ve insan sevgisi ile bezenmistir. O'nun nezdinde hak, adalet, insaf,
ahlik, viedan, merhamet, fazilet, muhabbet gibi hususlar cemiyetin
imarinda, nizaminda esash unsurlardir. Hiiseyin Baykara'min verdigi
destek sayesinde gosterdigi maharetleri, halkin malumu olmus,
cemiyetin sevgisini kazanmistir. Miidafaa ettigi fikirleri, mucadele.
ettigi mefkureleri her kademede takdir edilmistir. Maziden gelen
miiktesabata, verilen vazife ve salihiyete, aldigi emanete hakkiy-
la riayet etmistir. Nevayi, insan ve cemiyete karsi mesuliyet hissi-
ni mudrik, hassasiyet sahibi, miinevver, miimin, alim,edip, sifi ve
arif bir sahsiyettir. Mahbtbu'l-Kultib kitabinda cemiyette yasanan
meselelere, adaletsizliklere gokea yer vermistiz. Omriiniin son dem-
lerinde yazdifn bu eserle tecriibe ve bilgilerini ciddiyetle kaleme
almis, cemiyette yer alan her makamdaki ve kademedeki insanlar
miikemmel degerlendirmistir [Boltabayev 2021, 423-424]. Hakk",
hayr, hakikati ifade etmekle yetinmemis, elinden geldigince cemi-
yette bu disturlarin tesisine sa'y ve gayret gostermistir. Bu tebligde
Nevdyi'nin cemiyetin imar ve nizami hususunda beyitlerini, sozle-
rini, miicadelesini, miicahedesini, calismalarim, halini, ahlikim, ah-
valini, fikirlerini um@mi bir mildhaza ve miitilaa ile degerlendir-
meye calisacagiz,

Neviyi'de insan, Diinya Ve Zaman idraki

Nevayi'nin zaman, mekdn, hayat dilstincesi, insanin yaratihs
ve varlik hikmeti, cemiyetin imar1 ve nizaminda tayin edici unsur-
lardir, Cemiyetin imar1 ve nizami hususunda digtinceleri i¢in insan,
dilnya, zaman idraki giirlerinde yer almaktadir,

Neviyi'nin sozleri, siirleri Kurdn'a, Siinnet’e baglanmaya, iyi
miislitman, lyi, kamil insan olmaya, diinya hayatim mamur kilarak,
ahireti kazanmaya miitealliktir. Bunun igin Hazreti Muhammed
(S.A.V.)'i misal almaktadir Kuran-1 Kerim Kalem Suresi 4. Ayetinde
Hak Tedld sovle buyurmaktadir: “Sen gergekten giizel ahlak tizeri-
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Kemal Yavuz ATAMAN

nesin.” Nevayi, Hz. Muhammed (S.A.V.)1n ahlikiyla ahldklanmay:
sidr edinmis, siirlerinde bu maksadini daima dile getirmistir. Nevayi,
Hz.Peygamber (S.A.V.)'e, Ehl-i Beytine, Sahabesine, O'nun varisler-
ine, sevdiklerine muhabbetin, ittibdnin, aidiyetin hem diinyada, hem
ahirette saadete, mutluluga vesile olacagina inanmaktadur.

Ikki alemde Nevayi siirh-rulug isteseng
Hem Nebi, hem al u hubbiga diirist it intisab
[Nevdyi, Bedayi'u'l-Vasat 2011, 46].

(Anlami: Nevdyi, her iki dinyada huzur ve mutluluk ister-
sen hem Peygambere, hem ailesine ve sevdiklerine diiristge intisab
et, ittiba et.)

Esasen bu ittibd Kuran-1 Kerim'in emridir. Ali Imran Sure-
si 31, Ayet-i Kerime'de Allah Tedld (CC) séyle buyurmaktadir:
(Ey Resiliim!) De ki: "Allah (CC)1 seviyorsamiz bana ittibd edin
(uyun]) ki, Allah [(CC) da sizi sevsin ve gilinahlarimizi magfiret etsin
(bagislasin}), Cinki Allah (CC) ¢ok magfiret eden (bagislayan) ve
merhamet edendir”

Bu Ayet-i Kerime tasavvufun delilleri ve kaynaklarmdan
birisidir. Nevayi bir stfi olarak Kurdn Siinnet’e son derece ittiba
eden kdmil bir insan, mimin, misliiman olarak sdylemis, yazmis,
yasamistir Kamil insan mertebesi, Allah (CC)'a iyi bir kul ve Hz.Pey-
gamber [(S.AV.)'a lyi tabi olmakla mimkindir [Muhiddinov 2014,
490]. O'nuninsana, cemiyete, diinyaya bakisi bu tarzda sekillenmistir.
Nevdyi, Hz.Muhammed (S.A.V.)" in "El kasibtu Habibullah” (Calisip
kazanan Allah (C.C.) 'in sevgilisidir.) medlindeki Hadis-i Serif’inde
kasd edilen kesbteki/kazanctaki mananin ahiret ve fend (yokluk)
icin oldugu disiincesindedir.

Niikte esnastda Hdbib-i llah

Didi El kasibii Habibullah”

Ma'ni aytur bu sozge bir kamil

Kisdz irdi Hak sari samil.

Garaz irmes bu kesbdin diinya

Bel iriir kesbdin murdd fend |[Bedayi'i'l-Vasat 2011, 684].

Allah (CC)'in habibi, sevgilisi HzMuhammed (S.A.V.)'in "El
késibli Habibullah” (Calisip kazanan Allah'in sevgilisidir) soziint
style degerlendirir: Hakk'a dogru giden kdmil bir insan bu kelamin
manasini soyler. Nevayi'ye gore kesbten/kazanctan maksad dunya
degil, ahirettir/ fenadir/vokluktur [Toprak 2021, 20]. Nevayi'nin
bu yorumlar tamamen irfani, tasavvufidir. Bu yaklagimlar, O'nun
kamil bir milmin, insan oldugunu isaret etmektedir. Eserleri tama-
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Nevdyi Diigiincesinde Cemiyetin imari ve Nizani
men bu suur, Irfan, idrak ve ilham ile yazilmistir,

insamn kemalatm, iyilik, sehdvet, himmet, insaf, adalet,
sabir gibi hasletlerle elde edecegine temas etmektedir Kisinin
ahlak-1 hamide ile ahlaklanmasini, miitevazi, comert, miieddeb,
kanaatkar, miittaki ve zahid olmasini, diinyaya kiymet vermeme-
sini giirlerinde anlatir. Haset, kotulik, adavet, aggozlilik, hasislik,
tamahkarlik, yalancilik, diinya hirsi gibi illetleri tenkit eder Dostlugu
tesvik eder:

Alem ehli bilingiz kim is emes diismanlig,
Yar olung bir biringizge kim eriir yarhg is
[Gard'ib'U's-Sigar 2011, 281].

(Anlami: Ey alem ehli, bilin ki diismanlik is degildir. Birbiri-
nize dost olun, iste dostluk ise istir.)

Nevayi'de insan sevgisinin kaynag llahi'dir: Zira insan esrefii’l
mahlikattir

Kébe ki alemnin olup Kiblesi,

Kadri yok andakki kdngil Kabesi

Kim, bu halayikga ertir secdegah,

Ul biri Halikga erur cilvegah [Hayret'a'l-Ebrar 2011, 62].

(Anlami: Kdbe alemin Kiblesi olmasina ragmen

Gonitil Kabesi kadar dereceye sahip degildir.

Cinkt Kibe yaratiklar (insanlarin) secde edecegi yerdir.

Gonill ise Yaradan'in (Allah'in) cilvegihi, Nazargih-1 llahidir)

Sairin ifadesine gore, goniil bir ayna gibidir ki, Allah (CC)'m
nuru ona aksedebili Bu aynada Allah (CC)'n nurunun yansiy-
abilmesi igin goniilden dinvevi arzular ve nefsi istekleri temi-
zlemek, arindirmak gereklidir. Bu durumda, goéniil sahibi gergek
sirlara erigir, hakiki mutluluga ulasir [Yusupova 202, 245].

Nevayi cemiyetin, halkin derdini kendi derdlerinden daha
mithim addetmistir:

Yiiz cefd kilsa manga bir katla feryad eylemen,
Elge kilsa bir cefa yiiz katla ferydd eylerem.

(Anlami: Bana yliz kere cefa ederse bir kere feryat etmem.

Halka bir kere cefa ederse yiz kere feryat ederim.)
|Bedayi‘ii'l-Vasat 2011, 46].

Nevayi'nin zihin diinyasim hikmetli beyitleri gostermektedir.

Her kisi kdmil iriir bes anga Hak bendeligi

Mundin 6zge taleb-i kesb-i kemdl eylemengiz

Alem- fani igiin renc-ti mesakkat gikmeng
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Mal iciin gam yimengiiz fikr-i menal eylemengiz

[Nevadirii's-Sebab 2011, 682].

(Anlami: Kdmil olan insana Hakk'in kullugu kafidir,

Bundan baska kemadl talep etmeyiniz.

Fani dlem icin mesakkat ve eziyet cekmeyiniz,

Mal icin gama, kedere diisiip, varlik derdinde olmayiniz.)

Ali Sir Nevayi'nin kamil insan distncesi, Hayret-ul-Ebrar
destaninda tasayvuf, iman, adalet, dogruluk, ilim, cehalet, yigitlik,
edeb gibi tafsilath bir tarzda yer almaktadw [Muhiddinov 2014,
489]. Tasavufun en onemli diisturlarindan birisi "hal" dir. Tasav-
vuf blytkleri “Lisdn-i hal, lisan- makalden entaktuir (Gstandur)”
demislerdir. Nevayi de bu hakikatin farkindadir:

Miirriivvet barga birmekdir yimek yok
Futivvet barca kilmakdur dimek yok
[Fevayid'i'l-Kiber 2011, 741].

(Anlami: "Miiriivvet her sey vermektir, yemek degil, Fitiv-
vet (comertlik), tatbik etmektir, (yasamaktir, hal sahibi olmaktir)
konusmal degil.)

Huylar saridir. Nitekim Tiirkce'de bir soz vardir: "Uziim
iiziime baka baka karanr.” lyilik de, kétiliikk de sdridir, Tasavvuf
giizel ahldkin insanlara hal olmasini, cemiyete yerlesmesini gaye
edinir. Tirkce'de guzel sozler vardir : “Kamil isler, kamil insanlar-
la olur” “Kemalat ile kem alét olmaz." Kemalat cemiyetin tesekkiili,
imari, 1slah1 ve nizaminda asli unsurlardandir. Nevayi bu hakikate
vakiftir, cemiyetin imannda kémil insanlarin varligimin ehemmiyeti-
nin farkinda olan bir arif ve dlimdir.

Yeryliziiniin iyi, glizel, dogru ve glzel ahlikh insanlar
tarafindan imar edilmesi Kuran-1 Kerim'in emridir HGd Sure-
si (61), 11. Ayet-i Kerime'de Hak Tedla soyle buyurmaktadir:
“..Allah"a kulluk edin. Clinkii sizin O'ndan baska hi¢bir ildhimz yok-
tur, O sizi (once) topraktan meydana getirmis ve size orada omur
stirtip imar etmeyi istemistir, 0 halde 0'ndan magfiret dileyin, son-
ra O'na tevbe edin (O'na yonelin). Siiphesiz ki Rabbim (size) ¢ok
yakindir. O, (dualart) kabul edendir” Kurdn'in bu emri kullar tizerine
vazifedir.

Hz. Peygamber (S.A.V.) "dinya ahiretin tarlasidir, arazisidir”
(Ed-diinya, mezra'atiil dhire) buyurmuslardir Nevayi bu Hadis-i
Serife zaman zaman yer vererek, telmihte bulunur, siirlerinde iktibas
eder, Zira, ahiret diinyada kazanilacaktir,

NI bu kiin ikilse bu makbul trtir
Kim anga tangla kini mahsal irir
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Neviyi Diistincesinde Cemiyetin Imart ve Nizami
Diinya iriir mezra'a-1- fahire
Ed-diinya mezra'atiil- dhire
Munda ikip anda orar sin vakin
Cehd it kim bolmaga sin hise-gin.

“Bugiin ne ekilirse o makbuldir. Cinki kiyamet gilini o
ekilen firiiniin mahsilt olur Dinya degerli bir arazidir (tarladir)
“diinya ahiretin arazisidir(tarlasidir). Kesinlikle burada eker, orada
semeresini, karsihgin alirsin. Cehd et, ¢alis ki, arazinin (tarlanin)
dokuntisini toplayan olmayasin” [Toprak 2021, 23].

Nevayi'de zaman, fani ve ebedi, dinya ve ahiret olarak
birlikte ele alinmstir Zaman bir biitiindir ve tektir:

Cihan i¢re kisinin yok vii bart yek sandir
Ni ferrtih kimsedtir kérgen cihdn bar u yakin yek-sin.

Nevayi'nin mekan ve zaman mefhumu bu beyitlerde te-
bariiz etmektedir. “Zaman ya yoktur, ya tektir. Diinya ya yoktur,
fanidir, fend hiikmiindedir, hayat tektir, ebedidir” O'na gore “Diinya
gecicl bir yurt gibidir, kaha olmanin imkam yoktur. Ahiretin hayn
sansuzdur ve bu diinya nimetlerinden el etek ¢cekmek daha iyidir”
[Taprak 2021, 200].

Nevayl sadece sozle, beyanla, siirle Allah (CC)'a kulluk
vazifesinin yerine gelmeyecegini bilen, arif bir kisidir. Dinya'da
zaman kisadir, kiymetini bilmek lazim gelir. Arapca ibretli bir soz,
kelam-1 kibar vardir: "Ed-dtinya saat, Fec'al td'at.” Manasi “Diinya bir
saattir/andi. O zamam té'atla gegir” Tasavvufta zaman iigtiir: Diin
gecmistin, yarin gelmemistin; glin bugiindiir, degerlendirmek gere-
kir. Bir baska sifi ise zamani su sekilde tarif etmistir: Nefes lig¢ttr:
Verdigin gitmisti, alacagin nefes belli degildir. Nefes bu nefestir,
bu nefeste "Allah” demek gerekir, demistir. Bir baskas: “An bu andur,
gecen gegmis, gelecek gelmemistir” demistir.

Nevayi, kamil ve iyi muslimanin ibadetine itina ve hassasiyet
gostermesine isaret eder. Ta'ati elbiseye benzetir, cehennem atesin-
den insani kefenin degil, bu elbisenin muhafaza kilacagini ifade eder.

Hulle-i téat iter diizah otin def yok irse
Ol hirar etkam ddfi kefening gergi ketandir
[Fevayid'i'l-Kiber 2011, 200].

(Anlami: "Ta'at elbisesi cehennem atesini yok eder,

Yoksa kefen olan ketenin o harareti nasil def etsin 7)

Insanin, cemiyetin, ¢evrenin imari bir biitindir. Her imarin
esas) iyiligi emretmek, kotiligi nehy etmek, “emr-i bil ma'ruf,
nehy-i an'il miinker"dir. lyilik lizere olmak, iviligi tesvik etmek,
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Kemal Yavuz ATAMAN
kétiliikten sakinmak, kotiliigi engellemek mii'minin asli vazife-
sidir. Kurdn-1 Kerim Al-i imran Suresi (3), 104 ncii Ayet-i Kerime'de
soyle buyrulmaktadir: “icinizden (herkesi) hayra cagiran, iyiligi
(mesru seyleri; tevhidi ve sdlih ameli) emreden ve kotii olandan
men eden bir iummet (bir topluluk) olsun; iste onlar kurtulusa
erenlerdir. " (Bu topluluk, ilmiyle Allah'in rizasina uygun amel eden
alimler ve idareciler ile ona maddi ve manevi destek veren cemi-
yetlerden olusur.)

Neviyi iyiligi tesvik ederken, ivilik yapamayan hi¢ degilse
zulim etmesin, diye toplum mimarligimn, mihendisliginin ne
derece kiymetli oldugunu séylemektedir.

Her kisi kim tapsa devran icre cih u itibar

Kim amng zdtida bidad u sitem bolgay kilig.

Yahsilig ger kilmasa, bari yamanhg kilmasa

Kim yamanhg kimasa kilganga bardur yahsilg
[Fevayid'i'l-Kiber 2011, 726].

(Anlami: Bu dinyada makam ve itibar bulan kisinin
zatinda adaletsizlik ve zulim aliskanlik héaline gelirse iyilik yap-
maz. Bari kotiluk yapmasin ki, kotilik yapmamasi onun iyilik
yapmasina esittir.)

Nevdyi cemiyetin imarinda bu diisinceye énem verir. O,
insanlam iyilik ve kotiliklere gore tasnif etmistir. Tevazu / kibir,
comertlik/ cimrilik, tok gozliliik/a¢ gozlulik, ilim/cehalet, adalet
/ zuliim, vefa/ bivefa, diismanlik/dostluk, tévbe,nedamet, sabir
slikiin; tevekkiill yaninda riya, hased gibi huylarin insam iyi veya
kot kilacaklarim, ké@mil insanin gizel ahldki kazanmasinin
faziletini tasavvur ve tesvik etmistir, Glizel ahldkh insanlar cemiyeti
imar, 1slah ve tanzim ederler.

Neviyi cemiyeti ¢ok iyi tamimaktadir. Cemiyetteki butin
ictimai simiflar tasnif, tahlil ve tasvir etmistir. Sanatgilar, devlet
idarecileri, alimler, imamlar, miezzinler, hahzlar, saz, ses sanat-
cilary, hikdye anlatanlar, vaizler, muneccimler, tuccarlar, esnaflar,
pazarcilar, ¢iftiler, ¢cingeneler, aveillar gibi bir ¢ok siniftan tafsilath
bir sekilde Mahbabu'l-Kuliib'ta bahsetmektedir. Aile, evlilik, hanim,
erkek minasebetleri konusunda izahatlarda bulunur. Devletin,
cemiyetin kaynaklarim kullanarak, haksiz servet sahibi olanlary,
halk aldatan sahte dervisleri, din adamlarini, halki kandiran tiicear-
lari anlatir, ahlki konulara, iyi ve kotii huylara temas eder [Boltaba-
yev 2021, 425].

Nevayi'nin hayati ¢ok renkli, bereketli, hareketli gegmistir.
Yasadigl devirde Herat miithim kiltir, sanat merkezi olmustur.
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Nevdyi kamil bir insan olarak dnde gelen insanlarin takdirini
kazanmistir. Hilseyin Baykara, Abdurrahman Cami, Hatifi, Benai
gibi sairlerin, Bihzad gibi bir ressam, Hiiseyin Vaiz gibi bir musikisi-
nas, Sultan Ali gibi hattat ve Hondmir, Mirhond gibi tarihcilerle
birlikte bulunmustur. Mevlina Sahipdar, Mevland Badahsi, Vasi-
fi, Hiseyin Nigaburi, Mirza Bayram, Fazh, Mukbili, Ahli ve Emsali
benzeri sanat¢ilarin onlarin iizerinde bir sanat hamisi durumun-
da olmustur [Caferoglu 1984, 216]. Huseyin Baykara ile beraber
fikir ve sanat eserlerini her seyden iistiin tutan memleketin en
niifuzlu bir sahsiyeti olarak milli dil ve edebiyat cerayanina liderlik
etmistir [Koprili 1945, 300-301].

Neviyi devlet adami sifatiyla, sdir, ilim ve sanat adam
olarak cemiyet ve devlet meseleleriyle yakinen alakadar olmus,
¢oziim yollar igin fikirlerini beyan etmis, ugrasmis, bir cok husus-
ta da basarih olmustur. Cemiyetim imarina ve nizamna verdigi
ehemmiyetten dolayr isyanlarin oniine gegmis, biiyiik krizleri
onlemis, isyan edenleri yakalamistir, Sultan Hiiseyin Baykara'nin,
cemiyetin ve halkin itimadini celb etmistir. Ahlak ve fazilete hitap
eden eserlerin yazilmasiyayilmasi yaninda, cemiyetin refahina,
birligine 6nem vermistir [Boltabayev 2021, 427].

Nevayi ile Cemiyetin imar: Ve Nizami

Nevayi disincesinde cemiyetin imart ve nizaminda
biitiinliik vardir. insan, diinya ve cemiyet aym zemindedir. O'nun
hayat felsefesinde din, dil, ahlak, kiiltirilim, sanat telakkisi, hayr,
vakif faaliyetleri, diinya, ahiret, zaman idriki birlikte yer almistr.
Kendisi bu dlistinceleri kamilen, yasayan, tatbik eden bir insandir.
[yi bir mii'min, miisliiman, kimil bir insan olarak islam" ve tasav-
vufu samimiyetle yasamistir. Tasavvufa biyik bir vukafiyyeti var-
dir [Sadmanov 2023, 138]. Nevayi biitiin eserlerini 6zel bir amacla
kaleme almigti: Mesela "Sirdcii’l Mislimin” kitabim Muslumanhg)
ivice tanitmal, insanlara Islam’1 6gretmek i¢in yazmistir. Siirlerinde
daima [lahi ask, islam, iman, giizel ahlik, ihsan, iyilik, comertlik,
edeb, ebedi aleme hazirhk, helallik ve kiamil insan olmak vardir
Dinya fani, ahiret bakidir, hayat ve cemiyet buna gore imar ve tan-
zim edilmelidir.

insanin cemiyet icerisincde ihtiya¢ sahiplerine yakin
olmasini, yardimer olmasini Hz, Peygamber (S.A.V.)'e nisbet ederek
tavsive etmektedir:

Yahgst séz birle hacet ehlin sor,

Birmeseng yahgt tu’'medin nafaka.

Ni digin kim Rasul kavli bile
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Yahsi soz bardur eyle kim sadaka.

“Guzel sozle ihtiya¢c sahibini sor, gilizel yiyeceklerden ona
verecek hélin yoksa bile Peygamber (SAV) 'in buyurdugu gibi;
giizel soz sadaka yerine gecer" [Turk 2012, 357). Siirlerinde
cemiyet icerisinde takip edilecek kimselerin, rehberlerin, dnder-
lerin, sifinilacak yerlerin 6nemine, seytanin hile ve desiselerine
isaret etmistir. Zira yanhs yerler, yanhs insanlar cemiyetin nizamin
bozarlar.

Ask, Nevayi'nin diinya goriisi, varhk teldkkisinin esasidir,

Bolmasa isk iki cahan bolmasin,

Iki cahan demaki, céin olmasin.

Isksiz ul tanki aning cant yok,

Hiisnni netsun kisikim, am yok [Hayret'i'l-Ebrar 2011, 166].

(Anlami: Ask olmazsa, iki cihana gerek yok,

Degil iki cihan cana da gerek yok.

Ask bulunmayan viicut cansiz bedendir.

Nitekim, can olmazsa, kisi glizelligi ne yapsin ki)

Dilin killtir Gzerinde, milletlerin istikbalinde ehemmiyetinin
farkinda, halka halkin diliyle hitap etmenin hakikatine inanmak-
tadi Bu sebeple tirkceyi kuvvetli, tistiin, zengin bir lisan diyerek
kullanmigtir. Kendi ifade ettifi gibi, batiin Tark topluluklarim dil
bayrag altinda toplamis ve gelecek asirlar da tesir altina almus, bir
istikamet belirlemis, yonlendirmistir. Lisan'i't-Tayr eserinde soyle
yaziwyor.

Tiirk nazrda ¢l min tartip alem

Evledim ol memleketni yek-kalem.

(Anlami: "Ne zaman ki ben Tiirk siirinde bayrak yukselttim,

0 zaman bittin tlkeyi yek-kalem eyledim, birlestirdim.)

Ferhat ve Sirin’de su beyitleri okuyoruz:

Eger bir kavm ger yiiz yoksa mingdur
Mu'ayyen Tiirk ulusu hod miningdur...
wAlipmin taht-1 fermdntimga dsdan
(irig gikmey Hitddin td Hordsdn.

(Anlami: Tirk kavmi yuz ya da bin boya ayrilsa da fark
etmez, onlarin tamami bana aittir.. Asker yiritmeden Cin'den
Horasan'a kadar kolayca fermanimin (emrimin) altina aldim.)

O'nun dil tzerinde takip ettigi strateji dikkate gayandin
Arap¢a ve Farsca'ya lyi derecede hakim olan Neviyi'nin kullandig
dil, esasen Islam medeniyetinin ortak dilidir. Islam medeniye-
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tinin lisam1 bu ¢ dilden mirekkeptir. Edebi ibareleri Arapca
ve Farsca'dan Tirkceye aktararak Tirkee'nin zenginlesmesine
katkida bulunmustur. Tlrk dilinin zenginligini de siirlerine akset-
tirmigtin. Tlrk kiiltiir hayatina Tiirk dili ile bir istikamet ¢izmisti
Bir¢ok alanda yazdigi kitaplar bu zenginligin abidevi eser-
leridir. Bunlara ilaveten hat, resim, misiki ve mimari sanatlariyla
mesguliyeti O'nun kiltir insam oldugunu gostermis, boylelikle
cemiyet icerisinde tesirini, yerini kuvvetiendirmis, itibarim ziyade
kilmistir [Banarl: 1998, 424].

Ustiin vasiflariyla halk tarafindan daima sevilmis, takdir
edilmistir. Tarih, ahlak, kelam ve tasavvufa dair eserler viiciida ge-
tirerek ne kadar zengin bir muhtevaya sahip oldugunu gorialmiistir.
Tirkee tuzerindeki iddiasi, kararhih@ ve micadelesinde halka milli
edebiyati ile yaklagmanin, halkin kendi dili ile kiltiirtin, butiinltgtn
miimkiin olacagimn farlanda olarak gayesine erigmistir [Kafesoglu
1962, 9]. Zira, milli kiltiiriin en énemli unsurlarindan birisi dildir.
Dilleri, edebi mirasi aymi olan cemiyetler birlik, beraberlik ruhunu
tagirlar. Dillerini kaydeden milletler baska cemiyetlere kansirlar
[Cosan 2022, 16].

Nevayi, cemiyetin istikrarinda dilin mihim roliint idrak
ederek milli birligi, milli dil suurunu temin etmeye calismistir
O devirde Farsca'min agirhigma ragmen, buyik bir mucadel-
eye girmis, zorlugundan, cesametinden korkmanmus, yilmamistr
Tiirkiye edebiyat alimlerinden Z. Fahri Findikoglu bu hususta
sunlari yazmustir: “Osmanht Sultan Fatih, Kugiik Turkistan'da, yani
Turkiye'de g¢esitli beylikleri kaldirmak suretivle bir siyasi vahdet
kurmaga calisirken, Nevayi de Biiyik Turkistan'da aymi nazari-
yeyi hazirhyor ve siirlerini gormek istedigi realite i¢in seferber hile
getiriyordu. Tiirk Tarih felsefesi, Ttrk tarihinin iki aym yerdeki bu
aym ani Gizerinde ne kadar dursa azdir” [Kartal 2014, 318].

Ali Sir Nevayi'nin Tiirk dilinin gelisimine sagladi@ katk,
sadece edebi eserleriyle sinirh degildir. O, aym zamanda teorik
agidan da dilin gelisimine onemli katkilar saglamistir, Nevayi'nin bu
alandaki hizmetlerinden birisi 1499'da yazilan Muhiakamatu-l-Luga-
tayn (iki Dilin Muhakemesi) eseridir. Neviyi, Tirkge ve Farsga'y)
mitkemmel bir gekilde bilmekte ve bu iki dilin leksikal ve poetik
imkanlarint bilimsel balis agisiyla ele almaktadir. Nevayi'nin bu
eseri, Turk dilini fonetik, leksik ve morfolojik yénleri agisindan
karsilastirmali bir sekilde ele alir, Muhdkamatii-I-Lugatayn eserinde
o donem Tiirk diline yonelik yapilan ¢aligmalar da yer almaktadir.
Hiiseyin Baykara, ozellikle Tiirk sairlerini kendi ana dillerinde eser
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vermeye tesvik etmek amaciyla 6zel emirler yayinlamistir. Nevayi bu
konuda donemin hitkimdar: olan Hilseyin Baykara'mn Turkeerde
«Huseyniy» mahlasiyle eserler iirettigini ve bir Divan diizenledigini
memnuniyetle belirtmektedir [Yusupova 2016, 218].

ilme, sanata, alimlere, sanatkarlara ¢ok kiymet vermis,
cemiyet igerisinde onlar1 mithim makamlara yerlestirmistir. In-
sanin fedakarhg, comertligi, yardimseverligi cihetinden kendisi
buyiik hayirlar yapnus, insanlara emsal olmus, onlan tegvik etmistir.
Cemiyeti bu sekilde bir biitiin olarak telakki etmis, her ferdin
yapmasi lazim gelenleri bir nevi tarif etmistir. Hayir faalivetleri ile
marufve meshurdur. O, zengin, varhikli bir insandir. 370 parga hayrat
olup, bunlarin 90 kervansaraydir. Bu hayrat icinde mescitler, cami-
ler, tekkeler medreseler, képriler vardir [Tarlan 2002, 3].

Nevdyi miithirdar (1469), vezir (1472), Astrabad wvalisi
(1487) gibi gorevleri yerine getirirken cemiyetin imar1 ve nizamn-
da faal bir vazife listlenmis, "emir-i kebir”, “emirii’'l-mukarreb” gibi
unvanlara sahip olmustur. Cemiyet icerisinde bir nevi itimat noktas;,
makami olmustur. Nitekim vezirlik gorevi ilim ve edebiyat camiasin-
da, halk nezdinde memnuniyet ile karsilanmistir Ayrica devlet
gorevleri, siyasi, igtimai, hayri faaliyetleri, yazdigi Vakfiye eseri ce-
miyet uzerindeki tesirini kuvvetlendirmistir. Zulmu énlemek, hakk:
tesis ve teslim etmek, adaleti saglamak, cemiyetin terakki ve teka-
miili oniindeki manileri kaldirmak, fazil, kamil insanlarin yetisme-
sini saglamakla imarn ve nizamm mimkiin olacagim iddia ve isbat
etmistir. Nevayi cemiyetin imari ve nizamina faziletleri, faaliyetleri
ile rehber, haliyle 6rnek olmustur.

Bu hususlarda birtakim hususiyetlerini sayabiliriz:

Birincisi, mazlumlarnin korunmas: ve huzurun tesisinde
gayret gostermis, zuhur eden nifak ve anlagmazhklarn gidere-
rek, huzurun tesis edilmesine ¢alismigtir. Vakfiye adli eserinde bu
konuya temas etmektedir: "Elimden geldigince zuliim kihcam
ufalaylp mazlumun yarasina intikam merhemini koydum ve
elimden gelmeyeni o Hazret'in (Hiseyin Baykara'nin) huzuruna
ulastirdim..”"Halkin dertleriyle yakinen alakadar olmus, mesela bir
meselenin halli igin Sultan’in huzuruna onbir kere gikmigtir.

Ikincisi, imar ve bayindirhk faaliyetlerine agirhk vermistir,
Sahsi olarak da aile mirasindan kazandiklarinin tamamim ilim ve
hayir yolunda vakfetmis, fedakarlik yapmistiz. Herat'ta Ihlasiyye,
Nizamive medreseleri, Halasiye tekkesi, Sifaiye dariissifasi, Dard'l-
Huffaz, Merv'de Husreviye medresesi gibi onemli miiesseselerin de
bulundugu 52 han, 17 cami, 10 tekke, 9 hamam, 16 koprii, 19 havuz
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kurdurmustur. Nevayl bu miiesseselerin masraflariyla, medresel-
erin miifredatiyla, talebe ve hocalarla bizzat alakadar olmustur
Devlet hizmetlerinde iken ticret almamis, bazen devlet hazinesine
yvardimda bulunmustur. Zahiriddin Muhammed Babur Vekayi'sinde
su sekilde bahseder: “Bu kadar hayirh islerde pek az kimse bu
derece muvaffak olabilir.. Onceleri miihiirdard:. Orta yaslarinda bey
olup bir miiddet Esterabad’da huikiim siirdii. Sonralar sipahiligi terk
etti. Mirza'dan hicbir sey almazdi. Bilakis kendisi her sene Mirza'ya
mithim miktarda hediye verirdi."

Ugtlinciisti cemiyetin imarinda ilim, kiiltiir, egitim ve sanata
ehemmiyet vermistir. O'nun ¢ahsmalar) neticesinde bir ¢ok alim,
fazil, edib, sair, sanatkar yetismis, Herat'a akin etmis, onlara sahip
citkmug, destek olmustur Devletin ikisadi gelirlerini artirarak hasil
olan imkanlar: bu insanlara aktarmistir.

Dordiinciisit  yolsuzluklarla ugrasms, vazifesini kotiiye
kullananlarla miicadele etmis, bazi devlet memurlarimin vazife-
den alinmalarim saglamis, riskler almistir. [Bulut 2017, 24]. Vergi
konusunda husule gelen bir meselenin biiytimesini, halk hareketini
onleyerek, ¢ozliimler getirerek sulhii saglamisti: Muhtaglara daima
yardim etmis, onlara sahip gikmistir:

Besincisi, devlet adamlarina, halkin ileri gelenlerine
dusunceleri, siirleri, yazilary,calismalar, mucadeleleri, fedakarhg,
mesuliyet suuru, gayret ve faaliyetleriyle onder, emsal, “rol model”
olmus, tegvik etmistir.

Altincis;, Naksibendi Seyhlerinden Molla Abdurrahman
Cami'ye intisabi, O'nunla olan yakinh vesislesiyle, O'nun telkin
ve tavsiyelerine riayet etmis, birgok eser yazmus, cemiyete hayirli
hizmetler yapmistin. Ondokuz yasinda intisap ettigi Molla Cami
Nevéyi'nin sair, devlet adami olmasinda en biiylik hisseye sahip-
tir [Bulut 2017, 24]. Molla Cami, Nevayi'nin miirsidi olarak seyr (i
sillikunda, tasavvufta mertebe kazanmasinda, insan-1 kamil vasif-
larini elde etmesinde tesirli olmustur,

Su satirlar Neviyi'nin tasavvufi halini de gostermektedir.

Ey Nevai, bade birle hurrem et kéngtil uying,
Ne ugunkim, bade kelgen uyge kaygu kelmedi.

“Ey Nevayi, sen Allah (CC)'a olan askla, duru imanla
gonliiniin evini sad et.

Cunkid agkin, imanin bulundugu eve keder gelmez, giremez”
[Tilavov 2018, 24],

Yedincisi, insan-1 kdmil olarak Sultanim en yakiminda
bulunmasina ragmen, daima Hakk'tan yana olmustur. Hem
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Sultan’in, devletin, hem de halkin, cemiyetin haklarim ve
menfaatlerini gbzetmistir.

Sekizincisi, Nevayi arif bir kisi olarak halk, devlet ve cemi-
yet iizerinde miistereken tesirli olmustur, Arif, samimi, sade, saf,
azimli, irade sahibi, halis,ciddi, vakur bir insandir Arifler Allah
(CC)'a yakin insanlardi, soylediklerini yaparlar, yapmadiklarni
sOoylemezler. Bundan dolayidir ki, onlarin siirlerinde, sozlerinde es-
rar, tesir vardir [Kartal 2014, 319].

Dokuzuncusu, en zirve hususiyeti Nevdyi'min Hakk'a asik
olmasidir, Nevayi ilahi Askin her haline aksettigi kimil bir insandir.

Nevayi'nin Miinacat'taki su nesir Gslibu dikkat ¢ekici olup,
halini izhar etmektedir;

“llahi, ekremii'l-ekreminsin ve min glinahkar. lahi,
erhamii'r-rahimsin ve min tireriizgar. [1ahi, eger¢i ciirm ii ‘isyandin
ozge isim yok; amma sindin 6zge hem-kisim yok. [1ahi yok irdim, bar
ilting, pfl irdim; uluglar girgesige katting... [Kut 2020, 77],

Asagidaki muhtegem beyitler O'nun agkini gostermektedir.

Kangliim drtensiin eger, gayringge perva eylese,

Her kingiil hemkim sening sevkingni peyda eylese.

Ozgeler hiisniin temasa eylesem, ciksin kéziim,

Ozge bir kiiz hemkim hiisniingnii temasa eylese
[Gard'ib'ii's-Sigar 2011, 44].

{Anlami: Senden baskasina gonlim meylederse yansin,
mahvolsun.

Ancak, sana meyleden baska goniil de aynen boyle olsun,

Senden baskasina bakarsam, goziim eiksin, yuvasindan
atihiversin,

Ancak senin glizelligine bakan baska bir goz de boyle olsun,
akip diigstin).

Sonug¢

Nevayi'nin faziletleri hakkinda bir c¢ok siir, eser kaleme
alinmistir, 0, her haliyle tarihe altin harflerle yazilmistir. Nevayi
hali hayatinda meziyetleri, hasletleri, faziletleri, eserleri, siirleri,
hayir hasendti fle cemiyetin hakiki mimari, nizamin hakiki
muhafizi sayilmistin, Nevayi'nin sdir, edip, safi, mitefekkir, dev-
let adami, hayirsever hususiyetleri bilinmektedir. Ancak, O'nun
bize gore en mihim vash, iyi, bagarili cemiyet mimari, mithendisi,
tanzim edeni, mubafizi olmasidir. Neviyi'nin cemiyetin imar ve
nizaminda disiincesi tamamen tasavvuf merkezlidir. Maveraiinne-
hir Islam medeniyeti tasavvufun hayata hakim olmasiyla maruftur.
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Nevayi, bu hakikati ilmi, irfani, tarihi bilgisi, miisahedeleri ile tes-
bit etmistir. Soziiyle, ameliyle tasavvufu yasamis, hayatin, cemiye-
tin, devletin giizel ahldk ile mamur olacagina inanmistir. Marifetul-
lah, Askullah Nevayi'de en basta gelen unsurlardir. Tiirk¢e dilinin
kullanilmasina atfettigi ehemmiyetin temelinde yine tasavvuf
kiiltlirti vardir. Zira, tasavvufta halki irsad ederken kendi diliyle
hitap etmenin onemi malumdur. Dilin kiltin, kiltirin cemiyet,
cemiyetin milletin tesekkiiliinde, istikrarinda, istikbalinde ehem-
miyetini bilen Nevayi'nin ileri gérisliligu, micadeleleri tafsilath
ilmi arastirmalarla tartisilabilir. Nevayi'nin insan, cemiyet, zaman,
diinya idraki, kulluk suuru, sanaty, aski, giizel ahlak cercevesinde
zamanimiza emsal olacak sekilde ele alinabilir. Nevayi'nin, Tiirk ve
[slam diinyasina, insanhga faydah olmasi bakimindan cemiyetle,
insanhkla ilgili distnceleri, sozleri, hizmetleri, [faziletleri,
faaliyetleri detayli bir sekilde calisilabilir. Yeryuzinion imar,
islahi ve nizaminda Nevayi'nin diistinceleri ilim ehline ve insanliga
sunulabilir,
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MAQOLA TAQDIM QILISH TALABLARI

“Oltin bitiglar - Golden Scripts” jurnali - Sharq adabiyoti
va madaniyati, ijtimoiy-ma'naviy hayoti, tilshunoslik va aniq fanlar
dinshunoslik va ilohiyotshunoslikka oid ahamiyatli go'lynzma manbalar,
xalq og'zaki ijodi namunalariga bag'ishlangan ilmiy tadqigotlar xulosalarini
chop etishga mo'ljallangan.

1. Maqola tagdim etish uchun umumiy talablar

Qo'lyozmalar yil davomida o'zbek, ingliz, rus, fors, shuningdek,
turkiy tillarda topshirilishi mumkin, Agar muallif o'z maqolasini jurnalning
muayyan sonida nashr etmoqchi bo'lsa, unda qo'lyozma jurnal nashridan
lcamida besh oy oldin tagdim etishi kerak.

Qa'lyozmalar MS Word (.doc) formatida (oltinbitiglar@gmail.com)
elektron pochtasiga yuborilishi kerak. Iqtiboslar va izohlar bo'vicha MS
Word menejerini qo'llash lozim.

Barcha qo'lyozmalar muallif (mualliflar) haqidagi gisqacha
ma'lumot bilan yuboriladi.

Asosiy matn Times New Roman shrifti, 14 hajm, satr oraligii 1
interval, hoshiyalar chapdan 3 sm, o'ngdan 1,5 sm, yuqori va pastdan 2 sm
bo'lishi kerak.

Maqolalar The Chicago Manual of Style, 16" Edition formatida
shakllantirilishi lozim.

Magola matni 3 000-5 000 so'zdan iborat ho'lishi kerak.

100-150 so‘zdan iborat o'zbek va Ingliz tillaridagi abstrakt
(annotatsiya) va 5-10 so’zdan kam bo'lmagan kalit so'zlar (o'zbek va ingliz
tillarida). Abstrakt maqolaning maqsadi, metodologivasi va natijalarini
qisqacha ifodalashi kerak,

Adabiyotlar ro'yxati 5 sahifadan oshmasligi lozim.

Kitobga tagriz (ingliz yoki boshga tillarda bo'lishi mumkin) 1500
so'zdan oshmasligi talab etiladi.

Taqriz formati: 1) sarlavha: kitob nomi, muallif (mualliflar), nashr
qilingan shahar: nashriyot nomi, nashr yili, sahifasi soni. Narxi, ISBN
ragami, (qattig/yumshog muqova); 2) taqriz so'ngida: tagrizchining FLO,,
ish joyi, pochta manzili,

II. Maqola bo'limlarini rasmiylashtirish

Maqola nomi - normal harflarda, to'q bo'vogda, 16 hajm.

Magqola nomi o'zbek va ingliz tillarida (agar maqola boshga tillarda
yozilgan bo'lsa, maqola yozilgan til va ingliz tilida) beriladi.

Magqola sarlavhasidan keyin sahifaning o'ng chetida muallifning
ism-familyasi yozilib, oxiriga yulduzcha (*) ishorasi go'viladi va sahifa
pastida muallif hagida quyidagi gisqa ma'lumotlar beriladi: FELO., ilmiy
daraja va unvon; Ish joyi; e-pochta va ORCID ID (raqami).
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Magola kirish, asosiy qism bo'limlari va xulosadan tashkil topadi.
Magola bo'limlari sarlavhasi - yotig, 14 hajm.

I1l. Magolada tarjimalardan foydalanish

Boshga tillardagi matn yoki boshga manbalar tarjimoni anig
ko'rsatilishi kerak, Agar matn maqola muallifi tomonidan tarjima gilingan
bo'lsa, u holda "tarjima muallifniki” shaklida beriladi.

Rasmiy nashrdan olingan tarjima-matn tahrir gilinmaydi.

Zarur holatda tarjima matnga sana, turli diakritik belgilar va
hoshga elementlar kiritilishi mumkin.

Tarjima gilingan matn olingan manba nomi asl holicha beriladi.
Zarur deb topilsa, uning nomi gavs ichida berilishi mumbkin.

Geografik nomlar tarjima gilinmaydi va asl shaklida beriladi.

Tashkilotlar nomi tarjima qilinmaydi va asl shaklida beriladi.

Davr nomi rasmiy gabul gilingan shaklda beriladi.

IV. Ke'chirma va tarjima parchaning berilishi
Manbadan olingan ko'chirma parcha asosiy matndan 1 gator
tashlab ajratiladi, satr oralig'i 1 interval, markazda, 12 hajmda yoziladi.
Ko'chirmaning tarjimasi gavs ichida ( ) satr boshidan yozilishi
kerak. Bunday ko'chirma Times New Roman shrift, 12 hajm, normal
yozuvda beriladi.

V. Havola va izohlar berish
Manbaga havola matn ichida to'rtburchak gavsda [ ] beriladi. Havola
gilingan manbalar bir nechta bo'lsa, ular nuqtali vergul (;) bilan ajratiladi.
~ Izohlar tegishli sahifa pastida, tartib ragami bilan joylashtiriladi.

VL Qo'lyozma (toshbosma) manbalar va nashr etilgan asarlar
bibliografiyasi
Bibliografivada muallif yoki asar nomi satrboshidan, boshqa
barcha qatorlari abzasdan yoziladi. Adabiyetlar bibliografivada o'zbek
lotin alifbosi tartibida ko'rsatiladi.

6.1. Qo'lyozma va toshbosma manbalar bibliografiyasi
Qo'lyozma yoki toshbosma manbalarni bibliografivada o'zi yozilgan
grafikada berish magsadga muvofig. Lotin alifbosidagi transleteratsiyasini
berish ham mymkin. Ba'zan qo'lyozma asarning nomi muallifismidan oldin
yozilishi ham mymKkin.
Muallif nomi. Ko'chirilgan asr (agar mavjud bo'lsa). Asar nomi.
Qo'lyozma (toshbosma): saglanayotgan joy, inventar ragam.

Xondamir. XV asr. Makorim ul-axlog. Qo'lyozma: 0'zFASHI, Ne 742,
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Matnda go'lyozma (toshbosma)ga havola berish:
[Xondamir, Makorim, 177

7.2. Kitoblar uchun

Bibliografiyada:
Familiya, ism. Nashr yili. Kitoh nomi, Shahar: Nashriyot nomi.

Sirojiddinov, Shuhrat. 2011. Alisher Naveiy: manbalarning givesiy-tipalegik,
tekstologik tahlili. Toshkent: Akademnashr.

Matnda kitobga havola:
[Familiva kitob nashr yili, sahifa raqami]

[Sirojiddinov 2011, 99]

Agar bir muallifning bir yilda nashr qgilingan kiteblaridan
foydalanilgan bo'lsa, bibliografivada kitobning nashr yili o‘zbek lotin
alifbosi harflari bilan ajratilib ko'rsatiladi.

Sirojiddinov, Shuhrat. 2011(a). Alisher Navoiy: manhalarning giyosiy-
tipologik, tekstologik tahlili. Toshkent: Akademnashr.

Sirojiddinov, Shuhrat.2011(b).0zbekadabiyotining falsafiy sarchashmalari.
Toshkent: Akademnashr.

Matnda kitobga havola:
[Sirojiddinov 2011(a), 99]

Ikki muallif tomonidan yozilgan kitobni bibliografiyada
berish tartibi:
Familiya, Ism va Ism Familiya. Nashr yili. Kitobning nomi. Shahar: Nashriyot
nomi.

Vohiday, Rahim va Husniddin Eshonqulov. 2006, 0'zbek mumtoz adabiyoti
tarixi. Toshkent: Adabiyot jamg'armasi nashriyoti.

Matnda kitobga havola:
[Familiya va Familiya nashr yili, sahifa ragami]

[Vohidov va Eshonqulov 2006, 52]
Agar kitobning uch va undan ortiq muallifi bo'lsa, bibliografiyada

barcha mualliflarning ismi to'liq voziladi. Bunday kitobga havola gilinganda,
birinchi muallifning ismi yozilib, davomida va boshqalar deb ko'rsatiladi:
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[Familiya va boshqgalar nashr yili, sahifa ragami]
[Vohidov va boshgalar 2010, 847]

Kitob yoki to'plam magqolasini bibliografiyada berish tartibi:
Familiya, ism. Nashr yili. "Magola nomi" Kitob yoki to'plam nomi, lsm
Familiya, Ism Familiya muharrirligida, magela sahifasi ragamlari.
Shahar: Nashriyot.
Ismaoilov, llyos. 2020. "Navoiy ijodida Ya'juj-Ma'juj obrazi.” Alisher Navoiy va
XXI asr, Shuhrat Sirojiddinov muharrirligida, 130 - 133. Toshkent:
Mashhur-press.

Matnda kitob yoki to'plam maqolasiga havola:
[Familiva nashr vili, sahifa ragami]
[Ismoilov 2020, 131]

Elektron shaklda nashr gilingan kitoblar uchun:

Elektron kitobning bir nechta formati bo‘lsa, bibliografiyada
foydalanilgan format ko'rsatiladi. Elektron kitobning internet manzili
(URL) hamda shu manba olingan sana ko'rsatilishi lozim.

Elektron kitobni bibliografivada berish:
Familiya, Ism. Nashr yili. Kitob nomi. Shahar: Nashriyot nomi. URL.
Foydalanilgan sana,

Adizova, lgboloy. 2020. Thinker poetess of the East. Germany: Lambert
Academic Publishing. https://www.lap-publishing.com/.
12.07.2019.

Matnda elektron kitobga havola:
[ Familiya nashr yili, sahifa ragami]

[Adizova 2020, 11]

Ikki muallif tomonidan yozilgan elektron Kkitobni
bibliografiyada berish tartibi:
Familiya, Ism va Ism Familiya, Nashr yili, Kitobning nomi. Shahar: Nashriyot
nomi. Internet adres (URL).

Sirojiddinov, Shuhrat va Sohiba Umarova, 2017, 0'zbhek matnshunosligi
girralari. Chikago: Chikago universiteti nashriyoti. http://press-pubs.
uchicago.edu/founders/.

Matnda elektron kitobga havola:
[Familiya nashr yili, sahifa ragami]
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[Sirojiddinoy 1987, 19-hujjat]

7.3. Jurnal magelasi uchun
Chop etilgan jurnal magolasini bibliografiyada berish tartibi:
Familiya, Ism, Nashr yili. "Maqela nomi." furnal nomi jurnal soni: magola
sahifalari.

Alimuhamedov, Rixsitilla. 2018, "Qadimgi turk-moniy adabiyoti” Oltin
hitiglar 1: 65 - 76,

Matnda jurnal maqolasiga havola:
[Familiya nashr yili, sahifa ragami]

[Alimuhamedov 2018, 70]

Elektron jurnal uchun:
Elekiron jurnal uchun jurnalning DOl manzili ko'rsatiladi. Agar DOI
manzili mavjud bo'lmasa, internet adresi ko'rsatilishi kerak (URL). DOI -
bu o'zgarmas ID bo'lib, internet tarmoglarining elektron adreslari tizimiga
ulangan, ya'ni manbani boshqgaruvchi http://dx.dol.org/ manzildir

Elektron jurnal magolasini bibliografiyada berish:
Familiva, Ism. Nashr yili. "Maqola nomi." furnal nomi jurnal soni: maqola
sahifalari. DOl adres (yoki URL).

Ismoilov, llyos. 2020. “Saddi Iskandariy” dostonidagi adabiy ta'sir va o'ziga
xoslik masalasi xususida.” 0'zbekistonda xorijiy tillar 3: 229 - 235.
doi: 10.36078/1596780050.

Matnda maqolaga havola:
[Familiya nashr yili, sahifa ragami]

[Ismoilov 2020, 231]

7.4. Gazeta yoki ilmiy-ommabop jurnal uchun

Gazetayokiilmiy-ommabop jurnal magolasiga havola matnshaklida
beriladi (masalan, Muhammadjon Imomnazarovning 27.02.2005dagi
“O'zbekiston adabiyoti va san'ati” gazetasida chop etilgan maqolasida
aytilganidek...); odatda, bunday manbalar umumiy adabiyotlar ro'yxatida
keltirilmaydi, Agar keltirilsa, kitoblarga qo'yiladigan talablarga asosan
beriladi.

Agar onlayn maqolaga havola berilayotgan bo'lsa, uning internet
manzili (URL), magola olingan sana ko'rsatilishi kerak.
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Gazeta yoki ilmiy-emmabop jurnal magqolasini bibliografiyvada
berish tartibi:
Familiya, Ism. Nashr yili. "Maqola nomi.” Gazeta-Jurnal nomi, nashr sanasi.
Imomnazaroy, Muhammadjon. 2005, “Jomiy “Xamsa" yozganmi?
O'zbekiston adabiyoti va san'ati, january 25.

Matnda maqolaga havola:
[Familiva nashr yili, sahifa ragami]

[Imomnazarov 2005, 4]

Elektron gazeta yoki ilmiy-ommabop jurnal magolasini
bibliografiyada berish:
Familiya, Ism. Nashryili. "Maqola nomi.” Jurnal nomi, nashr sanasi. Internet
adres.

Sobirov, Ergash va Akmal Kenjayev. 2010. "Milliy gadriyat va
globallashuv". New York Times, 27.02. http://www.nytimes.
com/28/us/28health.html.

Matnda maqolaga havola:
[Familiya nashr vili, sahifa ragami]

[Sobirov va Kenjayev 2010, 17]

Magoela so'ngida foydalanilgan adabiyotlar o'zbek lotin alifbosi
tartibida beriladi. Adabiyotlar ro'yxati ikki gismdan iborat bo'lishi, birinchi
gismda foydalanilgan adabiyot chop etilgan grafikada yugorida ko'rsatilgan
shaklda rasmiylashtivilishi, ikkinchi gismda esa barcha foydalanilgan
adabiyotiar o'zbek lotin alifbosida berilishi talab gilinadi, Misol uchun:

Adabivotlar
Bapanos, X.K. 1958. Apabeko - pycekuit crosaph, Mockna: Hayka.

Adabiyotlar
Baranov, X.K. 1958. Arabsko - russkiy slovar. Moskva: Nauka.

Maqolani rasmiylashtirish talablarining ingliz tilidagi variantini
“The Chicago Manual of Style, 16" Edition” qo'llanmasi yoki https://www.
chicagomanualofstyle. havolasidan ko'rib olishingiz mumkin.
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